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STACJA POGODOWA WS207

Gratulujemy Państwu zakupu elektronicznej stacji pogodowej 
wskazującej dokładne pomiary temperatury i wilgotności powietrza 
wewnątrz pomieszczenia, w którym się znajduje oraz temperatury 

i wilgotności zewnętrznej, za pośrednictwem nowoczesnej 
technologii bezprzewodowej (433MHz) i zewnętrznego czujnika 

(możliwość podłączenia do 3 czujników zewnętrznych). Urządzenie 
wyposażone jest również w zegar kwarcowy z datownikiem 

i z automatyczną synchronizacją czasu z internetem.
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1. WSKAZÓWKI BEZPIECZEŃSTWA

Niniejszy sprzęt może być użytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez oso-
by o obniżonych możliwościach fizycznych, umysłowych i osoby o braku doświadczenia 
i znajomości sprzętu, jeżeli zapewniony zostanie nadzór lub instruktaż odnośnie do użyt-
kowania sprzętu w bezpieczny sposób, tak aby związane z tym zagrożenie było zrozumia-
łe. Dzieci nie powinny bawić się sprzętem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywać 
czyszczenia i konserwacji sprzętu.

•	 Urządzenie należy umieścić w miejscu nie narażonym na bezpośrednie działanie pro-
mieniowania słonecznego, wibracji, zbyt wysokiej temperatury lub wilgoci czy stężenia 
zanieczyszczeń, w zasięgu routera domowego.

•	 Nie ustawiać stacji w bezpośrednim sąsiedztwie źródeł ciepła(grzejniki, kominki itp).

•	 Należy sprawdzić, czy umieszczone w pobliżu urzadzenia radiowe, nie pracują na tej sa-
mej częstotliwości 433 MHz, ponieważ może to powodować zakłócenia. 

•	 Należy również unikać lokalizacji urządzenia za osłoną ścian metalowych, zbrojonych 
murów, jak też w poblizu lotnisk, wieżowców, fabryk, ponieważ transmisja danych może 
być w tych miejscach mocno utrudniona.

INSTRUKCJA OBSŁUGI
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2. DANE TECHNICZNE

1.	 Wyświetlanie czasu w formacie 12/24 h;
2.	 Zakres kalendarza: 01.01.2001 – 31.12.2099 r.;
3.	 Wyświetlanie dnia tygodnia w 7 językach: DA, ES, NE, FR, IT, EN, GE;
4.	 Wybór formatu wyświetlania: Miesiąc/Dzień lub Dzień/Miesiąc;
5.	 Funkcja alarmu i drzemki;
6.	 Zakres temperatury wewnętrznej: -10°C do 50°C;
7.	 Zakres temperatury zewnętrznej: -50°C do 70°C;
8.	 Wyświetlanie temperatury w °C lub °F;
9.	 Zakres wilgotności wewnętrznej/zewnętrznej: 20%–95%;
10.	 Strefa czasowa;
11.	 Pamięć wartości maks. i min. temperatury i wilgotności (wewnętrznej i zewnętrznej);
12.	 Obsługa maksymalnie 3 kanałów zewnętrznych czujników temperatury i wilgotności;
13.	 Prognoza pogody: słonecznie, częściowo słonecznie, pochmurno, deszczowo;
14.	 Projekcja czasu;
15.	 Kolorowe podświetlenie;
16.	 Funkcja DST;
17.	 Funkcja RCC (synchronizacja radiowa);
18.	 Każdy zestaw zawiera jeden bezprzewodowy nadajnik.

Zasilanie:

•	 jednostka główna – 3 × baterie AAA (nie dołączono);
•	 czujnik – 2 × baterie AAA (nie dołączono).



- 4 -

STACJA GŁÓWNA

65

1

3

4

2

12

7 8 9 10 11



- 5 -

STACJA 
1.	 Wskaźnik godziny
2.	 Wskaźnik daty
3.	 Temperatura i wilgotność na zewnątrz
4.	 Temperatura i wilgotność na wewnątrz
5.	 Przycisk drzemki / światła
6.	 Projektor godziny
7.	 Przycisk CH –przełączanie między 

widokiem temperatury a wilgotności
8.	 Przycisk UP – wartości w górę
9.	 Przycisk DOWN – wartości w dół
10.	 Przycisk AL – ustaw alarm
11.	 Przycisk SET – ustaw czas
12.	 Miejsce na baterie

CZUJNIK
1.	 Wskaźnik połączenia
2.	 Miejsce na zawieszenie czujnika
3.	 Miejsce na baterie
4.	 Wymuszenie sygnału
5.	 Przełączanie wyboru kanału

OPIS ELEMENTÓW URZĄDZENIA
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4. URUCHOMIENIE URZĄDZENIA I SPOSÓB USTAWIANIA POSZCZEGÓLNYCH FUNKCJI

Tryb ogólny:

1.	 W trybie TIME, przytrzymaj przycisk SET przez 2 sekundy, aby ustawić czas.
2.	 W trybie ALARM, przytrzymaj przycisk AL przez 2 sekundy, aby ustawić alarm.
3.	 W trybie ALARM, naciśnij AL, aby włączyć/wyłączyć funkcję alarmu.
4.	 Podczas ustawiania naciśnij UP, aby przejść do przodu; przytrzymanie UP przez 2 sekun-

dy przyspieszy przewijanie.
5.	 Podczas ustawiania naciśnij DOWN, aby wrócić; przytrzymanie DOWN przez 2 sekundy 

przyspieszy przewijanie wstecz.
6.	 Naciśnij CH, aby przełączać wyświetlanie temperatury i wilgotności zewnętrznej między 

3 kanałami: CH1 → CH2 → CH3 → powtarzanie.
7.	 Przytrzymaj CH przez 2 sekundy, aby wyczyścić bieżące dane temperatury i wilgotności 

zewnętrznej.
8.	 Naciśnij DOWN, aby sprawdzić wartości maksymalne/minimalne temperatury i wilgotności.
9.	 Naciśnij UP, aby przełączyć wyświetlanie temperatury °C/°F.
10.	 Gdy alarm dzwoni, naciśnij SNOOZE/LIGHT, aby aktywować funkcję drzemki.
11.	 Naciśnij SNOOZE/LIGHT, aby włączyć podświetlenie na 8 sekund.
12.	 Przytrzymaj przycisk UP przez 2 sekundy, aby wejść w tryb odbioru sygnału RCC.

Tryb ustawiania czasu:

1.	 W normalnym wyświetlaniu czasu przytrzymaj SET, aby wejść w tryb ustawiania czasu.
2.	 Kolejność ustawień: rok → miesiąc → format daty (M/D lub D/M) → język dnia tygodnia → 

strefa czasowa → 12/24 h → godzina → minuta → wyjście.
3.	 Naciśnij SET, aby potwierdzić i wyjść z ustawień.
4.	 Podczas ustawiania naciśnij UP, aby przejść do przodu; przytrzymanie UP przez 2 sekun-

dy przyspieszy przewijanie.
5.	 Podczas ustawiania naciśnij DOWN, aby wrócić; przytrzymanie DOWN przez 2 sekundy 

przyspieszy przewijanie wstecz.
6.	 Wyświetlany dzień tygodnia zmieni się zgodnie z ustawieniami czasu.
7.	 Ustawienia zostaną automatycznie zapisane i zamknięte, jeśli przez 20 sekund nie zosta-

nie wykonana żadna operacja.
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Tryb ustawiania alarmu i drzemki:

1.	 W trybie wyświetlania czasu naciśnij AL, aby wyświetlić godzinę alarmu – ikona alarmu 
zacznie migać.

2.	 W trybie ustawiania czasu alarmu przytrzymaj AL, aby wejść w ustawienia alarmu.
3.	 Kolejność ustawień: godzina → minuta → wyjście.
4.	 Podczas ustawiania naciśnij UP, aby przejść do przodu; przytrzymanie UP przez 2 sekun-

dy przyspieszy przewijanie.
5.	 Podczas ustawiania naciśnij DOWN, aby wrócić; przytrzymanie DOWN przez 2 sekundy 

przyspieszy przewijanie wstecz.
6.	 Naciśnij AL, aby potwierdzić i wyjść z ustawień.
7.	 Ustawienia zostaną automatycznie zapisane i zamknięte, jeśli przez 20 sekund nie zosta-

nie wykonana żadna operacja.
8.	 W trybie ALARM naciśnij AL, aby włączyć/wyłączyć funkcję alarmu.
9.	 Gdy alarm się włączy, ikona alarmu będzie migać. Brzęczyk alarmu działa przez 2 minuty 

według schematu:
•	 0–10 sekund: 1 sygnał „BI”/sekundę
•	 11–20 sekund: 2 sygnały „BI”/sekundę
•	 21–60 sekund: 4 sygnały „BI”/sekundę
•	 Po 60 sekundach: ciągły sygnał „BI”

10.	 Alarm zatrzyma się automatycznie po 2 minutach bez reakcji. Włączy się ponownie na-
stępnego dnia o tej samej godzinie.

11.	 Gdy alarm dzwoni, naciśnij SNOOZE/LIGHT, aby aktywować drzemkę. Ikona drzemki za-
cznie migać. Drzemkę można powtarzać bez ograniczeń.

12.	 W trakcie drzemki naciśnij dowolny przycisk poza SNOOZE/LIGHT, aby ją wyłączyć.

Ustawienia projekcji i podświetlenia:

W dowolnym trybie naciśnij SNOOZE/LIGHT, aby włączyć projekcję i podświetlenie na 8 sekund.



- 8 -

Prognoza pogody:

1.	 Prognoza pogody wskazuje przewidywany trend pogody na najbliższe 24 godziny.
2.	 Prognoza jest dokładna w normalnych, dobrze wentylowanych warunkach; w pomiesz-

czeniach zamkniętych lub klimatyzowanych mogą występować odchylenia.
3.	 Cztery typy prognozy pogody: słonecznie, częściowo słonecznie, pochmurno, deszczowo.
4.	 Jeśli pojawi się rozbieżność między prognozą stacji meteorologicznej a wskazaniem tego 

urządzenia, należy kierować się prognozą oficjalnej stacji pogodowej. Producent nie po-
nosi odpowiedzialności za ewentualne problemy wynikające z błędnej prognozy genero-
wanej przez urządzenie.

 Temperatura i wilgotność wewnętrzna/zewnętrzna:

1.	 Zakres temperatury wewnętrznej: -10°C do 50°C; poniżej -10°C wyświetlane jest LL, po-
wyżej 50°C wyświetlane jest HH.

2.	 Zakres temperatury zewnętrznej: -50°C do 70°C; poniżej -50°C wyświetlane jest LL, po-
wyżej 70°C wyświetlane jest HH.

3.	 Zakres wilgotności wewnętrznej/zewnętrznej: 20%–95%; poniżej 20% wyświetlane jest 
LL, powyżej 95% wyświetlane jest HH.

Maks./min. temperatura i wilgotność:

1.	 Naciśnij przycisk DOWN, aby wyświetlić maks. lub min. temperaturę i wilgotność we-
wnątrz/na zewnątrz.

2.	 Na wyświetlaczu LCD pojawi się „MAX”, jeśli wyświetlana jest maksymalna temperatu-
ra/wilgotność.

3.	 Na wyświetlaczu LCD pojawi się „MIN”, jeśli wyświetlana jest minimalna temperatura/
wilgotność.

4.	 Naciśnij przycisk UP, aby przełączyć wyświetlanie temperatury w °C/°F.

Obsługa nadajnika:

1.	 Po włączeniu zasilania nadajnik przez 3 sekundy będzie migał czerwoną kropką.
2.	 Nadajnik wykrywa dane o temperaturze i wilgotności zewnętrznej, a następnie przesyła 

je do jednostki głównej — podczas przesyłania ekran jednostki mignie raz.
3.	 Naciśnij przycisk TX, aby ręcznie wysłać sygnał.
4.	 Przesuń przełącznik CH 1 / 2 / 3, aby wybrać kanał nadajnika.
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Funkcja RF:

1.	 Po włączeniu zasilania, po wykryciu temperatury i wilgotności wewnętrznej oraz usta-
wieniu ikony prognozy, zegar automatycznie przejdzie do odbioru sygnału RF na 3 minu-
ty. Synchronizacja odbywa się w cyklu zależnym od kanału:
•	 CH1: co 57 sekund;
•	 CH2: co 67 sekund;
•	 CH3: co 79 sekund.

2.	 W trybie czasu naciśnij CH, aby przełączyć kanały zewnętrzne w kolejności: CH1 → CH2 
→ CH3 → powtarzanie (zmiana co 5 sekund).

3.	 W trybie czasu przytrzymaj CH przez 2 sekundy, aby wyczyścić wyświetlane wartości 
kanału RF i przejść do trybu długiego odbioru RF (3 minuty).

4.	 Urządzenie automatycznie przechodzi w tryb odbioru RF każdego dnia o godzinie 00:00.

Warunki odbioru sygnału RCC:

1.	 Po włożeniu baterii urządzenie automatycznie rozpocznie wykrywanie sygnału RCC po uda-
nym odbiorze RF. Przytrzymanie UP przez 2 sekundy przerwie proces wykrywania RCC.

2.	 W trybie czasu przytrzymaj UP przez 2 sekundy, aby ręcznie uruchomić funkcję RCC.
3.	 Zegar automatycznie próbuje odebrać sygnał RCC o godz.: 1:00, 2:00, 3:00, 4:00 i 5:00.
4.	 Jeśli odbiór o 3:00 się nie powiedzie, urządzenie spróbuje ponownie o 4:00 lub 5:00.
5.	 Jeśli odbiór powiedzie się o 4:00, próba o 5:00 nie będzie wykonywana.
6.	 Jeśli próby o 4:00 i 5:00 się nie powiodą, urządzenie nie będzie próbowało ponownie 

tego dnia.
7.	 Proces odbioru RCC może trwać maksymalnie 7 minut.
8.	 Jeśli podczas odbioru RCC włączy się alarm, odbiór RCC zostanie przerwany, a urządze-

nie przejdzie w tryb alarmu.
9.	 Priorytety działania urządzenia:

Alarm → długi odbiór RF → RCC → synchronizacja RF → pomiar temperatury i wilgotności.

UWAGI:
1.	 Jeśli symbole na wyświetlaczu stają się niewyraźne, należy wymienić baterie na nowe.
2.	 Czujnik należy umieścić w dobrze wentylowanym miejscu, np. przy otwartym oknie lub 

na zewnątrz, aby uzyskać bardziej dokładny pomiar temperatury.
 

Uwaga: Dodatkowe czujniki można dokupić na stronie producenta:
www.pogodawkratke.pl
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WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancji udziela się na okres 24 miesięcy od daty sprzedaży. Ujawnione w tym czasie wady będą usuwane bez-
płatnie na terenie Polski przez zakład serwisowy�w terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia do zakładu serwi-
sowego. Warunkiem udzielenia gwarancji jest zapoznanie się użytkownika z instrukcją obsługi�i użytkowanie sprzętu 
zgodnie z tą instrukcją. 

2. Przez naprawę gwarancyjną rozumie się wykonanie przez zakład serwisowy czynności o charakterze specjalistycz-
nym, właściwym dla usunięcia wady objętej gwarancją. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynności przewidzia-
nych�w instrukcji obsługi, do wykonania których zobowiązany jest użytkownik we własnym zakresie i na własny koszt, 
np. zainstalowanie, sprawdzenie działania, czyszczenie�i wymiana filtrów itp.
W przypadku wątpliwości co do właściwego działania urządzenia prosimyo kontakt telefoniczny z naszym Działem 
Serwisu. W przypadku stwierdzenia nieprawidłowego działania urządzenia należy skontaktować się z Działem Serwi-
su Producenta: mailowo: reklamacje@metrex.com.pl lub telefonicznie: 61 1020 492.

3. Reklamującemu przysługuje prawo do wymiany sprzętu na nowy, jeżeli:
a) w okresie gwarancji zakład usługowy dokona 4 napraw, a sprzęt będzie wykazywał wady uniemożliwiające używa-
nie go zgodnie z przeznaczeniem,
b) autoryzowany zakład serwisowy stwierdzi na piśmie, że usunięcie wady jest niemożliwe,
c) naprawa nie jest wykonana w terminie określonym w pkt. 1 lub w innym terminie uzgodnionym na piśmie z rekla-
mującym.

4. Koszty naprawy lub wymiany, w tym w szczególności koszty opłat pocztowych, przewozu, robocizny i materiałów, 
ponosi zakład serwisowy.

5. Reklamujący udostępnia zakładowi serwisowemu towar podlegający naprawie lub wymianie. Przedsiębiorca od-
biera od konsumenta towar na swój koszt.

6. Konsument nie jest zobowiązany do zapłaty za zwykłe korzystanie z towaru, który następnie został wymieniony.

7. Gwarancja nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień kupującego wynikających z przepisów Ustawy 
z dnia 30.05.2014 r. o prawach konsumenta oraz innych powszechnie obowiązujących przepisów prawa regulujących 
sprzedaż i odpowiedzialność producenta/sprzedawcy za towar.

Niesprawne urządzenie z dokładnym opisem usterki należy przesłać na adres Serwisu: 
Metrex – Serwis, ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznań, tel. 61 1020 492.

Gwarancją nie są objęte:
1. Sznury połączeniowe, sieciowe, żarówki, baterie itp. Uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszystkie 
inne spowodowane działaniem bądź zaniechaniem użytkownika albo działaniem siły zewnętrznej (przepięcia w sieci, 
używanie niezgodnie z instrukcją obsługi materiałów eksploatacyjnych, przedmioty obce, które dostały się do we-
wnątrz sprzętu, korozja, pyły itp.).
2. Uszkodzenia wynikłe na skutek przeróbek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych przez osoby trzecie lub wynikłe 
z użytkowania niezgodnego z instrukcją.
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Niniejszym, PHU METREX – Marek Chuchracki, 60-179 Poznań, ul. Grunwaldzka 229, oświadcza, że produkt: Sta-
cja Pogodowa WS207 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosowanymi postanowieniami dy-
rektywy 2014/53/WE. Aktualna wersja deklaracji zgodności CE jest dostępna na stronie internetowej producenta: 
www.metrex.com.pl/deklaracje.

Producent:
METREX
 ul. Grunwaldzka 229
60-179 Poznań
webberplus.com

Usuwanie wyeksploatowanych urządzeń elektrycznych i elektronicz-
nych (dotyczy krajów Unii Europejskiej i innych krajów europejskich 
z wydzielonymi systemami zbierania odpadów).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, że produkt nie po-
winien być zaliczony do odpadów domowych. Należy go przekazać do od-
powiedniego punktu, który zajmuje się zbieraniem i recyklingiem urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych. Prawidłowe usunięcie produktu zapobie-
gnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalne-
go i zdrowia ludzkiego, których przyczyną mogłoby być niewłaściwe usuwa-
nie produktu.

Recykling materiałów pomaga w zachowaniu surowców naturalnych. Aby 
uzyskać szczegółowe informacje o recyklingu tego produktu, należy skon-
taktować się z władzami lokalnymi, firmą świadczącą usługi oczyszczania 
lub sklepem, w którym produkt został kupiony.
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WWW.WEBBERPLUS.COM


